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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Jesli kto$ inaczej naucza i nie podchodzi do bgdacych
interlinearny | Przeklad Textus | zdrowymi stowami Pana naszego Jezusa Pomazanca
Receptus i wedtug poboznosci nauki
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad O tym pouczaj i do tego zachecaj. *Kto uczy inaczej** i nie
dostowny dostowny kieruje sie zdrowymi stowami*** **** naszego Pana
Jezusa Chrystusa ani naukg™**** zgodng
7 pObOinOéCiq,******1)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Testament | Jesli kto$ inaczej naucza i nie podchodzi do bedacych
dostowny Popowski- zdrowymi stow, (tych) Pana naszego Jezusa Pomazafca
Wojciechowski | j (do tej) wedtug naboznosci nauki.
TRO Przektad Textus Receptus | Jesli kto$ inaczej naucza i nie podchodzi do bedacych
dostowny Oblubienicy zdrowymi stowami Pana naszego Jezusa Pomazanca
1 wedhug poboznos$ci nauki
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Kto natomiast uczy inaczej i nie przyjmuje zdrowych rad
literacki literacki naszego Pana, Jezusa Chrystusa, ani nauk zgodnych
Z poboznoscia,
UBG'18 | Przeklad Uwspoiczesniona | Jesli kto$ inaczej naucza i nie trzyma si¢ zdrowych stow
literacki Biblia Gdanska | naszego Pana Jezusa Chrystusa i nauki zgodne;j
Z poboznoscia;
BG Przektad Biblia Gdafiska | Jezli kto inaczej uczy, a nie przystepuje do zdrowych mow
literacki Pana naszego, Jezusa Chrystusa, i do tej nauki, ktora jest
wedhug poboznosci,
BIW Przektad Biblia Jakuba Jesli kto inaczej uczy, a nie przestawa na zdrowych
literacki Wujka mowach Pana naszego Jezusa Chrystusa i na tej nauce,
ktora jest wedle poboznosci,
BT'99 Przektad Biblia Jesli ktos naucza inaczej 1 nie trzyma si¢ zdrowych nauk
literacki Tysigclecia Pana naszego, Jezusa Chrystusa, oraz nauczania zgodnego
Z poboznoscia,
BW Przektad Biblia Jesli kto inaczej naucza i nie trzyma si¢ zbawiennych stow
literacki Warszawska Pana naszego Jezusa Chrystusa oraz nauki zgodnej
z prawdziwa pobozno$cia,
EKU'18 | Przektad Biblia Jesli kto$ naucza inaczej i nie trzyma si¢ zdrowych stow
literacki Ekumeniczna naszego Pana Jezusa Chrystusa oraz nauki zgodne;j
Z poboznoscia,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kto inaczej naucza, jest daleki od zdrowej nauki naszego
literacki Pana, Jezusa Chrystusa, i prawdziwej poboznosci,
PBP Przektad Nowy Testament | Jezeli kto§ uczy inaczej i nie poddaje si¢ uzdrawiajacym

D <x>610 4:11</x>; <x>620 4:2</x>

D <x>550 1:6-9</x>; <x>610 1:3</x>
3) stowami, Adyotg, synonim pouczen; stowa te musiaty by¢ juz znane lub apostol nawigzuje do swoich wlasnych méw, por.
<x>490 1:1-4</x>.
9 <x>610 1:10</x>; <x>620 1:13</x>; <x>620 4:3</x>; <x>630 1:9</x>; <x>630 2:1</x>
3 Lub: pouczeniem.
0 <x>610 2:2</x>




literacki

Popowskiego

stowom Pana naszego, Jezusa Chrystusa, ani nauce zgodnej
Z poboznoscia,

PBW Przektad Nowy Testament, | Jezeli kto§ uczy innych zasad i nie przestrzega
literacki Wspotczesny zbawiennych stéw naszego Pana, Jezusa Chrystusa, ani
Przektad wskazan wiary,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jesli kto$ naucza inaczej i nie postepuje wedtug
literacki zbawiennych stow Pana naszego Jezusa Chrystusa oraz
nauki zgodnej z poboznoscia,
TUB Przektad bi6mis. Hosui SxI0 XTO 1HAKIIE HABYa€ 1 HE TOTPUMYE 3JI0POBHUX CIIiB
literacki nepexnan YbT namoro I'ocnona Icyca XpucTa Ta M060KHOrO HaBYAHHS,
Pagaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Jesli kto$ glosi inng nauke, a nie zajmuje si¢ zdrowymi
dynamiczny | Gdanska stowami naszego Pana, Jezusa Chrystusa, oraz nauka
w celu poboznosci
NTPZ Przektad Nowy Testament | Jesli kto$ naucza inaczej 1 nie zgadza si¢ ze zdrowymi
dynamiczny | z Perspektywy zasadami naszego Pana Jeszui Mesjasza i z nauka, ktora
Zydowskiej odpowiada poboznosci,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jezeli kto$ glosi inng nauke i nie zgadza si¢ ze zdrowymi
dynamiczny | Swiata stowami — stowami naszego Pana, Jezusa Chrystusa — ani
z nauczaniem odpowiadajagcym zboznemu oddaniu,
PSZ Przektad Nowy Testament | Jesli kto$ naucza inaczej, to nie trzyma si¢ zdrowej nauki
dynamiczny | Stowo Zycia naszego Pana, Jezusa Chrystusa, ktora prowadzi do

zbawienia i pokazuje ludziom, jak zy¢.
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